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OTROS COMPLEMENTOS PARA TRENES

OTHER COMPLEMENTS FOR CONVEYOR WASHERS / AUTRES COMPLEMENTS POUR LES CONVOYEURS

CENTRAL DE DOSIFICACION / DOSAGE CENTRAL 20w 230VF+N 50-60

Dosifica hasta 3 productos quimicos: detergente (hasta 10 lit/h), abrillantador (hasta 1,5 lit /h) y desinfectante.
Programable en cantidad, tiempo.., con memoria de estadisiticas, alarmas de dosificacion y nivel.

Doses up to 3 chemical products: detergent (up to 10 lit / h), rinse aid (up to 1.5 lit / h) and disinfectant.
Programmable in quantity, time .., with statistics memory, dosing alarms and level.

Dose jusqu’a 3 produits chimiques: détergent (jusqu’a 10 lit / h), agent de polissage (jusqu’a 1,5 lit / h) et
désinfectant Programmable en quantité, temps .., avec mémoire de statistiques, alarmes de dosage et niveau

BOMBA AUMENTO DE PRESION / INCREASE PRESSURE PUMP / POMPE AUGMENTATION DE LA PRESSION
CALDERIN ADICIONAL DE 9 Kw / ADDITIONAL BOILER OF 9 Kw / BOILER SUPPLEMENTAIRE DE 9 KW
CALDERIN ADICIONAL DE 12 Kw / ADDITIONAL BOILER OF 12 Kw / BOILER SUPPLEMENTAIRE DE 9 KW

DESCALCIFICADORES Y TRATAMIENTO DE OSMOSIS  =—

WATER SOFTENERS AND TREATMENT OF 0SMOSIS / ADOUCISSEURS ET TRAITEMENT DE L'OSMOSE

CAPACITY | CONSUMPTION
L i | GPREN [ PSAT | omensions | w | v

0SMOSIS Consultar presupuesto dependiendo de la necesidad

Consult budget depending on the need
Consulter le budget en fonction des besoins

LT-8 AUTOMATICO 1500 20 Kg-8 Kg 1 Kg 25x48x56 230V F+N 50Hz
AUTOMATIC / AUTOMATIQUE
LT-12 AUTOMATIC 2000 30 Kg-9 Kg 1,5Kg 31x44x66 230V F+N 50Hz

AUTOMATIC / AUTOMATIQUE
Temporizados / Timed / Chronométré

DATOS DE INTERES Y CONSEJOS MOD. “D” so—

DATA OF INTEREST AND ADVICES / DONNEES D’INTERET ET CONSEILS

e Modelo “D” Reduce Model “D” Reduces Model “D” Reduit 20°/25° F
¢ Regeneracion Mod. “D” / Regeneration / Régénération
- Duracion / Duration / Durée: 20'/30°
- Consumo sal / Salt consumption / Consommation du sel: 150 gr.
- Capacidad botella sal / Salt bottle capacity / Capacité bouteille de sel: 1kg.

- Periodo segtin dureza del W / Period according to hardness W / Période fonction de la dureté W:

e Presion “Bar” / Pressure / Pression :

- Sin descalcificador / without descaling / Sans adoucisseur: 1 min/2,5 max.
- Models “D”: 2,5 min/3,5 max.
MODEL De10a25°F De 25°a 35°F De35a45°F Mas de 45° F

1500 CADA 4 DiAS CADA 3 DIAS CADA 2 DiA CADA 2 DiA

2000 EVERY 4 DAYS EVERY 3 DAYS EVERY 2 DAYS  EVERY 2 DAYS

360 CHAQUE 4 JOURS CHAQUE 3 JOURS  CHAQUE 2 JOURS CHAQUE JOURS

500 CADA 3 DiAS CADA 2 DiAS CADA DiAS CADA DiAS

600 EVERY 3 DAYS EVERY 2 DAYS EVERY DAY EVERY DAY

700 CHAQUE 3 JOURS CHAQUE 2 JOURS  CHAQUE JOURS  CHAQUE JOURS

MUY IMPORTANTE: en los modelos “D” cargar siempre la sal a través del embudo que se suministra en dotacion dado que si entra en contacto
con el acero lo oxida

VERY IMPORTANT: in the “D” models, always load the salt through the funnel that is supplied as supplied, if it comes into contact with the steel
it is oxidizes.

TRES IMPORTANT: dans les modéles “D”, chargez toujours le sel a traveis I'entonnoir fourni, car s’il entre en contacte avec I’acier, il se rouille
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